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w sektorze winoro$li i wina, o ktérej to zmianie mowa w art. 105 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013

(C/2024/2246)
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(UE) nr 1308/2013 (') w terminie dwdch miesigcy od daty niniejszej publikacji.

WNIOSEK O ZATWIERDZENIE ZMIANY W SPECYFIKACJI PRODUKTU
,Cotes du Roussillon Villages”
PDO-FR-A0999-AMO01
Data rozpoczecia stosowania: 20 kwietnia 2018 r.

1.  Przepisy majjce zastosowanie do zmiany

Art. 105 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 — zmiana inna niz nieznaczna

2. Opis i uzasadnienie zmiany

2.1. Wyznaczone dziatki rolne

W rozdziale I pkt IV ppkt 2 lit. a) specyfikacji dodano datg 6 wrze$nia 2016 r. Zmiana ta ma na celu dodanie daty
zatwierdzenia przez wlasciwy organ krajowy modyfikacji wyznaczonych dzialek rolnych w obrebie obszaru geogra-
ficznego produkcji. Wyznaczenie granic dziatek rolnych polega na zidentyfikowaniu na obszarze geograficznym pro-
dukcji dzialek nadajacych si¢ do produkgji produktu objetego dang zarejestrowang nazwa pochodzenia.

Przedmiotowa zmiana nie dotyczy jednolitego dokumentu.

2.2. Dodanie uzupetniajgcego oznaczenia geograficznego ,Les Aspres”

Dodano uzupelniajace oznaczenie geograficzne ,Les Aspres”. Oznaczenie to przeniesiono z ChNP ,Cotes du Roussil-
lon” na ChNP ,Cétes du Roussillon Villages”. Celem jest objecie wszystkich oznaczeft uzupelniajgcych ChNP ,Cotes
du Roussillon Villages”.

W réznych punktach specyfikacji i jednolitego dokumentu dokonano uzupetnien.

W rozdziale I pkt II ,Nazwy geograficzne i okreslenia uzupelniajace” specyfikacji dodano oznaczenie ,Les Aspres”.
W punkcie ,Wymogi dodatkowe — Etykietowanie” jednolitego dokumentu dodano odniesienie do tego oznaczenia.

W rozdziale I pkt IV, Obszar geograficzny i strefy, w ktorych przeprowadza si¢ poszczegdlne czynnosci” specyfikacji:
rozszerzono obszar geograficzny produkcji dla oznaczenia o gminy objgte uzupelniajgcym oznaczeniem ,Les Aspres”.
W ppkt 1 lit. a) ,,Obszar geograficzny” dodano wykaz gmin objetych rozszerzeniem.

Sa to nastepujace gminy w departamencie Pyrénées-Orientales: Bages czgSciowo, Banyuls-dels-Aspres czesciowo,
Brouilla czgsciowo, Elne czg$ciowo, Fourques, Llupia czgiciowo, Montauriol czgiciowo, Ortaffa czgiciowo, Passa,
Ponteilla czgSciowo, Saint-Jean-Lasseille, Sainte-Colombe-de-la-Commanderie czg$ciowo, Terrats, Thuir cze$ciowo,
Torderes czgiciowo, Tresserre czeSciowo, Trouillas, Villemolaque czgsciowo i Vives czgdciowo.

W jednolitym dokumencie uwzgledniono punkt ,Zwiazek z obszarem geograficznym” specyfikacji. W punkcie tym
opisano szczegdlne cechy obszaru geograficznego objetego oznaczeniem, jak rowniez cechy oznaczenia uzupelniajg-
cego.

() Dz.U.L 347720.12.2013,s. 671.
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2.3.

Uzupehniajace oznaczenie geograficzne ,Les Aspres” przeniesiono z ChNP ,Cotes du Roussillon” na ChNP ,Cotes du
Roussillon Villages”. Celem jest objecie wszystkich uzupelniajacych oznaczen geograficznych ChNP ,Cotes du Roussil-
lon Villages”.

Przeniesienie oznaczenia geograficznego ,Les Aspres” z ,Cotes du Roussillon” na ,Cotes du Roussillon Villages” nie
wymaga zmiany zwigzku z obszarem geograficznym. Wynika to ze starannego doboru przeniesionych dzialek
w celu zapewnienia, aby spelnialy one kryteria nazwy ,Cétes du Roussillon Villages”.

Odpowiednio zmieniono punkt ,Wyznaczony obszar geograficzny” jednolitego dokumentu.

W rozdziale I pkt IV ppkt 1 ,0bszar geograficzny i strefy, w ktorych przeprowadza si¢ poszczegdlne czynnosci” spe-
cyfikacji dodano lit. d). Ma to na celu okreslenie obszaru produkgji specjalnie dla oznaczenia ,Les Aspres”.

Zmiana ta nie ma wplywu na jednolity dokument.

W rozdziale I pkt IV ppkt 3 specyfikacji zmieniono ,Obszar bezposredniego sasiedztwa”. Obecnie obejmuje on ozna-
czenie uzupelniajace ,Les Aspres”, poniewaz przeniesiono je z ChNP Cétes du Roussillon’ na ChNP ,,Cotes du Roussil-
lon Villages”.

Doprecyzowano zasady dotyczace stosowania innych uzupelniajacych oznaczef geograficznych. Wyznaczono jeden
obszar w celu objecia nim produkcji wina w ramach wszystkich odniesien uzupelniajacych (z wyjatkiem ,Les Aspres”).
Ten nowy obszar obejmuje wszystkie obszary produkcji wina okreslone w poprzedniej wersji specyfikacji. Przepisy
dotyczace dodatkowych odniesien i etykietowania okreslono w specyfikacji i nie powtérzono ich w jednolitym doku-
mencie, na ktéry zmiana ta nie ma wplywu.

W rozdziale I pkt IV specyfikacji produktu objetego ChNP ,Cotes du Roussillon Villages” skresla si¢ stowo ,rozwo;”.
Stowo to skresla si¢ rowniez w punkcie 2.6 jednolitego dokumentu. Jest to zmiana o charakterze technicznym. Proces
produkcji wina obejmuje etapy winifikacji i dojrzewania, ktére uwzgledniono i zdefiniowano.

W rozdziale I sekcja X specyfikacji ,Zwigzek z obszarem geograficznym” dodano informacje dotyczace oznaczenia
uzupelniajacego ,Les Aspres”.

W pkt X ppkt 2 ,Informacje na temat jakosci i cech charakterystycznych produktu” oraz w ppkt 3 ,Zaleznosci przy-
czynowe” dodano wyja$nienia w celu opisania szczegdlnych wiasciwosci produktéw powigzanych z terroir objetych
uzupelniajgcym oznaczeniem geograficznym ,Les Aspres”.

Punkt 2: ,Wina z uzupelniajgcym oznaczeniem geograficznym »Les Aspres« nadaja si¢ do lezakowania i muszg dojrze-
wacé przez co najmniej 12 miesiecy. Sg to pelne i bogate wina o ekspresji aromatycznej zdominowanej przez nuty doj-
rzalych owocéw i przypraw.

Punkt 3: Na obszarze »Les Aspres« wystepuja gleby o glebokosci i teksturze, ktére s3 w stanie zapewnic¢ wystarczajacg
ilos¢ wody, aby zlagodzi¢ skutki suchego klimatu. Mieszanka co najmniej trzech odmian winorosli pozwala na uzys-
kanie idealnie zréwnowazonych win o solidnej strukturze, $wiezosci i cielistosci, ktore szczegdlnie nadaja si¢ do dtu-
giego lezakowania.”

Rozszerzenie obszaru bezposredniego sgsiedztwa

Ze wzgledu na przeniesienie oznaczenia ,Les Aspres” w rozdziale I pkt IV ppkt 3 specyfikacji zmieniono ,Obszar bez-
posredniego sasiedztwa”. Obszar, na ktérym wina mogg lezakowad, jest wigkszy niz obszar produkcji. Zgodnie z prak-
tyka regionu Langwedocji-Roussillon obszar bezposredniego sasiedztwa obejmuje caly departament Pyrénées-Orien-
tales oraz sgsiednie departamenty Gard, Hérault i Aude.

Z definicji obszaru bezposredniego sasiedztwa (rozdzial I punkt IV specyfikacji) skreslono stowo: ,rozwdj”. Jest to
zmiana o charakterze technicznym.

Punkt ,Wymogi dodatkowe” jednolitego dokumentu zostat odpowiednio zmieniony.
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2.4.

2.5.

2.6.

Przepisy dotyczgce proporcji odmian winorosli

1. W punkcie V specyfikacji ,Odmiany winoroli” w tabeli okreslajacej odmiany winoroéli dla kazdego oznaczenia
uzupelniajgcego oraz w tabeli okreslajacej przepisy dotyczace proporcji poszczegdlnych odmian, ktére majg by sto-
sowane, dodaje si¢ wiersz dotyczacy nazwy ,Les Aspres”.

2. Wprowadzono wyjatek od przepiséw dotyczacych proporcji odmian winoro$li w odniesieniu do producentéw
winogron posiadajgcych niewielki obszar gruntéw.

Przepisy dotyczace proporcji odmian winorosli nie s3 odpowiednie dla tak matych operacji, ktére obejmuja tylko kilka
dzialek i nie prowadza do produkcji wlasnego wina.

Zmiana ta nie ma wplywu na jednolity dokument.

Zasady cigcia

1. W rozdziale I pkt VI ,Prowadzenie winorosli” specyfikacji usciSlono ogdlne zasady dotyczace ciecia winorosli
w odniesieniu do oznaczenia uzupelniajgcego ,Les Apres™ w przypadku tego oznaczenia odmiany winorosli Syrah
N nie mozna przycina¢ w formie jednoramiennego sznura Guyota. Stuzy to ograniczeniu zbioréw na obszarach

o glebszych glebach.

Przepisy te uwzgledniono tez w pkt ,Praktyki winiarskie” jednolitego dokumentu.

2. W rozdziale I punkt VI specyfikacji ztagodzono przepis dotyczacy rewitalizacji dzialek winorosli prowadzonych
cigciem krétkim (sznur Royat): obecnie dopuszczalne jest przekroczenie limitu 10 % istniejacych roélin. Istnieje moz-
liwos¢ przyznania odstepstw zgodnie z warunkami okreslonymi w specyfikacji.

Zmiana ta nie ma wplywu na jednolity dokument.

Srodki przejsciowe

W rozdziale I punkt XI specyfikacji ,Srodki przejsciowe” dodano nastepujacy przepis: ,0d zbioréw w 2015 r. wina
produkowane zgodnie z przepisami ChNP »Cotes du Roussillon« z oznaczeniem uzupelniajgcym »Les Aspres« mozna
wprowadza¢ do obrotu jako ChNP »Cétes du Roussillon Villages« z oznaczeniem uzupelniajacym »Les Asprese.”.

Przepis ten dotyczy win produkowanych pierwotnie na dzialkach objetych nazwa ,Cotes du Roussillon Les Aspres”,
ktore staly si¢ ,Cotes du Roussillon Villages Les Aspres”, oraz nazw tych win w momencie ich wprowadzenia do
obrotu. Ma on na celu umozliwienie podmiotom gospodarczym przejscia z ,Cotes du Roussillon Les Aspres” na
,Cotes du Roussillon Villages Les Aspres” bez koniecznosci przerywania produkeji lub sprzedazy, pod warunkiem
przestrzegania warunkow produkcji ,Cotes du Roussillon Villages Les Aspres”.

Przedmiotowa zmiana w specyfikacji produktu nie ma wplywu na jednolity dokument.

W rozdziale I punkt XI specyfikacji ,Srodki przejsciowe” dodano nastepujacy przepis: ,W odniesieniu do dziatek wyta-
czonych z wyznaczonego obszaru objetego oznaczeniem uzupelniajagcym »Les Aspres« mozna nadal uzywaé tej
nazwy do czasu wykarczowania dziatek, najpézniej do 2030 r.”.

Dotyczy to 35 dziatek lub czesci dzialek zajmujgcych powierzchnie 13,64 ha, ktére nie spelniajg kryteriéw wyznaczo-
nych dziatek rolnych ,Cotes du Roussillon Villages Les Aspres”, ale ktére wcze$niej byly objete nazwg ,Cotes du Rous-
sillon Les Aspres” w latach zbioréw 2011-2015. Aby umozliwi¢ zainteresowanym podmiotom takie przejscie bez
przerywania produkgji, do czasu zbioréw w 2030 r. dziatki te beda nadal prowadzi¢ produkcje pod nazwa ,Cotes du
Roussillon Villages Les Aspres”.

Ponizej przedstawiono wykaz dziatek, ktérych dotyczy ten przepis.

Wyznaczone dzialki — ChNP Cotes du Roussillon Villages Les Aspres

Srodki przejsciowe
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GMINA NAZWA WINNICY ODCINEK NUMER ODMIANA PO;\XEE((}%;H—
BANYULS-DELS-ASPRES | FUMASSOTTES A 961 SYRAH 1,0640
CAMELAS BELLEVISTE B 104 | GRENACHEN 0,5850
CAMELAS POLITG B 756 CARIGNAN N 0,2196
CANOHES LAS CLOTTES AT 18 GRENACHE N 0,2000
CASTELNOU LE RIGAL A 645 MOURVEDRE 0,0953
CASTELNOU LE RIGAL A 680 CARIGNAN N 0,0700
CASTELNOU LE RIGAL A 828 GRENACHE N 0,1005
FOURQUES LAS COUMES A 443 SYRAH 0,1900
FOURQUES RIBE DE MATTE A 671 CARIGNAN N 0,1700
FOURQUES LA CUGULLADE A 718 CARIGNAN N 0,5300
FOURQUES OULIBEDE B 329 SYRAH 1,0000

FOUSQUE

MONTAURIOL LA GARRIGUETTE A 162 GRENACHE N 1,0000
MONTAURIOL LAS PLANES B 636 SYRAH 0,4502
PASSA MAS D’ EN LLAURO A 523 CARIGNAN N 0,2700
PASSA MAS D’ EN LLAURO A 535 SYRAH 1,0000
PASSA MAS D’ EN LLAURO A 535 CARIGNAN N 0,2500
PASSA MAS D’ EN LLAURO A 535 GRENACHE N 0,3000
PASSA SERRE ST LUC B 221 GRENACHE N 0,1700
PASSA SERRE ST LUC B 221 GRENACHE N 0,3000
PASSA MAS D’ EN BADIE B 400 CARIGNAN N 0,5000
SAINTE-COLOMBE-DE- | LE VIDRE A 126 CARIGNAN N 0,3120
LA-COMMANDERIE

SAINTE-COLOMBE-DE- | LE VIDRE A 126 SYRAH 0,3510
LA-COMMANDERIE

SAINTE-COLOMBE-DE- | POUX ROUDOUN B 77 MOURVEDRE 0,1420

LA-COMMANDERIE
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SAINTE-COLOMBE-DE- | POUX ROUDOUN B 78 | MOURVEDRE 0,0660
LA-COMMANDERIE

TERRATS LO BENTANA A 508 | CARIGNAN N 0,2850
TERRATS LOS COUMAILS B 22 | MOURVEDRE 0,1130
TERRATS LAS PLANES B 320 | MOURVEDRE 0,2815
TERRATS LAS PLANES B 320 | MOURVEDRE 0,4735
TERRATS CANTERRANE B 717 | GRENACHE N 0,4370
TERRATS CANTERRANE B 723 | MOURVEDRE 0,3300
THUIR LADOU B 21 | MOURVEDRE 0,7515
TROUILLAS PLAS DAMONT A 59 | MOURVEDRE 1,0800
TROUILLAS ETANG BAS B 1169 | GRENACHEN 0,2800
TROUILLAS LA CREOUETTE B 1002 | CARIGNAN N 0,2715
TROUILLAS LA CREOUETTE B 1004 | CARIGNANN 0,0055
OGOLEM 13,6441

Przedmiotowa zmiana w specyfikacji nie ma wplywu na jednolity dokument.

2.7. Data wprowadzenia win do obrotu

W rozdziale I pkt IX ppkt 5 ,Wytwarzanie wina, produkgcja, lezakowanie, pakowanie, przechowywanie” specyfikacji
wprowadzono nastgpujace zmiany:

— Okreslono date udostepnienia wina konsumentom na rynku: 15 lutego roku nastepujacego po roku zbioréw
w odniesieniu do wszystkich win, z wyjatkiem win objetych oznaczeniem uzupelniajacym ,Les Aspres” lub ,Tauta-
vel”. Drugie z tych win mozna wprowadzi¢ do obrotu od 1 pazdziernika roku nastgpujacego po zbiorach. Daty te
ustala si¢ zgodnie z okresami dojrzewania okreslonymi dla kazdego uzupelniajacego oznaczenia geograficznego.

Przepisy te uwzgledniono takze w jednolitym dokumencie w punkcie ,Szczegélne praktyki enologiczne”.

— Przyspieszono dat¢ wprowadzenia do obrotu migdzy uprawnionymi wlascicielami sktadow na 15 grudnia roku
zbioréw, zamiast 1 lutego roku nastepujacego po zbiorach.

Date wprowadzenia win do obrotu migedzy producentami a handlowcami przyspieszono w celu wiaczenia zezwo-
lenia na winifikacjg i lezakowanie do uméw handlowych przed udostgpnieniem wina konsumentom na rynku.

Zmiang te uwzgledniono takze w jednolitym dokumencie w punkcie ,Szczegdlne praktyki enologiczne”.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/2246/oj
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2.8. Wymogi dotyczgce sktadania deklaracji i prowadzenia rejestrow

Wymogi te okreslono w rozdziale II specyfikacji. Zmiany w tym rozdziale nie majg wplywu na jednolity dokument.
Przepisy te uwzgledniono w planie kontroli. Zmieniono je w celu dostosowania ich do procedur kontroli dotyczacych
oznaczenia. Zmiany te nie maja wplywu na jednolity dokument.

Deklaracja przeznaczenia dzialek: okre§lono warunki zapewnienia cigglosci przydzialu dzialek w czasie. Deklaracje
obejmuja obecnie dane dotyczace odsetka obumartych lub brakujacych roslin, niezaleznie od tego, czy stosowane s3
urzadzenia nawadniajace, oraz wszelkie Srodki przejsciowe.

Oswiadczenie o rezygnacji z produkgji: stowa ,jak najszybciej” zastepuje sie stowami: ,niezwlocznie”.

Zgloszenie zamiaru objecia produktéw oznaczeniem: termin skladania zgloszenia przesunieto na 31 maja roku naste-
pujacego po roku zbioréw. Nalezy podaé nazwe kazdego uzupelniajacego oznaczenia geograficznego, ktérego doty-
czy zgloszenie.

Zgloszenie transakgji dotyczacych produktu luzem: skreslono stowa ,okreslone w planie”.

Deklaracja dotyczaca pakowania: rutynowe zgloszenie 8 dni przed pakowaniem zastapiono miesigcznym podsumo-
waniem lub — w przypadku podmiotéw realizujacych ponad 12 czynnosci zwigzanych z pakowaniem rocznie — pod-
sumowaniem kwartalnym.

Oswiadczenie o wycofaniu: termin skladania o$wiadczenia o wycofaniu skrécono z 15 do 8 dni.

Oswiadczenie o rezygnacji z oznaczenia geograficznego: termin na zlozenie o$wiadczenia skrécono z 15 do 8 dni.
Skreslono rejestr przepisow przejsciowych.

Plan piwnicy mozna zastapi¢ wykazem obejmujacym liczbe, nazwe i pojemno$¢ naczyn.

f) Gléwne punkty podlegajace kontroli: uproszczono tabele w rozdziale III specyfikacji. Zmiana ta nie ma wplywu na
jednolity dokument.

Dostosowano wykaz gtéwnych punktéw podlegajacych kontroli w celu zwigkszenia jego skutecznosci.
W odniesieniu do zasad strukturalnych:

— Organ ds. ochrony i zarzadzania pragnie zaostrzy¢ kontrole odmian winorosli i pierwszej produkcji miodych
winorosli. Metoda przycinania jest podstawowa kwestia, ktérg obecnie uwzglednia si¢ w §rodkach strukturalnych,
a nie w przepisach dotyczacych cyklu produkcyjnego.

W odniesieniu do przepiséw dotyczacych cyklu produkcyjnego:

— Z zestawu gléwnych punktéw podlegajacych kontroli usunigto praktyki i zabiegi enologiczne. Podlegaja one kon-
troli przez caly cykl produkcyjny wina oraz w ramach przepiséw ogdlnych.

W odniesieniu do prezentacji produktu:

— Pierwotna kontrola etykietowania jest objeta przepisami ogdlnymi i nie wymaga uwzglednienia szczegdélowej kon-
troli w specyfikacji. W zwigzku z tym wycofano ja z zestawu gléwnych punktéw podlegajacych kontroli.

Punkty te s3 ujete w planie kontroli i nie maja wplywu na jednolity dokument.
JEDNOLITY DOKUMENT
1. Nazwa lub nazwy

Cotes du Roussillon Villages

2. Rodzaj oznaczenia geograficznego

ChNP - chroniona nazwa pochodzenia

3. Kategoria produkt6w sektora wina

1. Wino
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4.

Opis wina lub win

1. Analityczne cechy charakterystyczne produktu

Chroniona nazwa pochodzenia ,Cotes du Roussillon Villages” ma zastosowanie wylacznie do niemusujacych czerwo-
nych win wytrwanych.

Minimalna naturalna objeto$ciowa zawarto$¢ alkoholu w winach wynosi 12,5 %.

Maksymalna zawarto$¢ kwasu jabtkowego w winach gotowych do wprowadzenia do obrotu luzem lub w opakowaniu
wynosi 0,4 g/l.

Maksymalna zawarto$¢ cukréow fermentacyjnych (glukozy i fruktozy) w winach gotowych do wprowadzenia do
obrotu luzem lub w opakowaniu wynosi 3 g/l.

Maksymalna zawarto$¢ cukrow fermentacyjnych (glukozy i fruktozy) w gotowych do wprowadzenia do obrotu luzem
lub w opakowaniu partiach wina o naturalnej objeto$ciowej zawartosci alkoholu wynoszacej co najmniej 14 %

wynosi 4 g/l.

Parametry kwasowosci lotnej, kwasowosci ogdlnej, catkowitej zawartosci dwutlenku siarki, catkowitej objetosciowej
zawartoSci alkoholu i minimalnej rzeczywistej zawartosci alkoholu okre§lono w przepisach UE.

Ogodlne cechy analityczne

Maksymalna catkowita zawartos¢ alkoholu (w % objetosci)

Minimalna rzeczywista zawarto$¢ alkoholu (w % objetosci)

Minimalna kwasowo$¢ og6lna

Maksymalna kwasowos¢ lotna (w miliekwiwalentach na litr)

Maksymalna catkowita zawarto$¢ dwutlenku siarki
(w miligramach na litr):

2. Cechy organoleptyczne produktow

Sa to niemusujgce czerwone wina wytrawne. Maja gleboka czerwong barwe, elegancki zapach, w ktérym wyczuwa sie
owoce czerwone (czeresnia, truskawka, malina, czerwona porzeczka) lub czarne. Poczatkowo w smaku sg intensywne
i potezne, z delikatnie wywazonymi taninami i dtugim wykoniczeniem, czgsto z wyczuwalnymi czerwonymi owocami
(czeresnig, truskawka, maling, czerwona porzeczka) i przyprawami.

Wina objete uzupelniajgcym oznaczeniem geograficznym ,Caramany” charakteryzuja si¢ aromatami czarnych owo-
c6w i przypraw. Sg miekkie, $wieze i bogate. Wynika to w duzej mierze z obowigzkowej maceracji weglowej wino-
gron odmiany Carignan N w procesie produkji.

Wina objete uzupelniajacym oznaczeniem geograficznym ,Latour-de-France” charakteryzujg si¢ nutami dzikiej przy-
rody i przypraw. Zréwnowazone, potezne i pelne w smaku, idealnie nadaja si¢ do lezakowania.

Wina z uzupelniajagcym oznaczeniem geograficznym »Les Aspres« nadajg si¢ do lezakowania i musza dojrzewac przez
co najmniej 12 miesigcy. S3 to pelne i bogate wina o ekspresji aromatycznej zdominowanej przez nuty dojrzalych
OWOoCOW i przypraw.

Wina objete uzupelniajgcym oznaczeniem geograficznym ,Lesquerde” charakteryzujg si¢ wysoka mineralnoscia i $wie-
zocig, a takze nutami czerwonych owocéw (czeresni, truskawki, maliny, czerwonej porzeczki) i pieprzu. Winogrona
odmiany Syrah N miesza si¢ z odmiang Carignan N, w przypadku ktérej zastosowanie maceracji weglowej fagodzi
efekt tanin.

Wina objete uzupelniajacym oznaczeniem geograficznym ,Tautavel” sa zlozone, dlugie i charakteryzuja si¢ nutami
dojrzatych owocéw, garigu i przypraw. Ich potezne taniny pozwalaja na dlugie lezakowanie przez 12 miesiecy po
zbiorach.

PRAKTYKI WINIARSKIE

a)  Podstawowe praktyki enologiczne

Wszystkie stosowane praktyki enologiczne muszg by¢ zgodne z wymogami okre$lonymi w prawie UE oraz zawar-
tymi w kodeksie rolnictwa i rybotéwstwa morskiego.
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Wina ,Cotes du Roussillon Villages”, z uzupelniajacym oznaczeniem geograficznym ,Latour-de-France” lub bez
takiego oznaczenia, lezakuja co najmniej do 31 stycznia roku nastepujacego po roku zbiorow.

W przypadku win ,Cotes du Roussillon Villages”, z uzupelniajgcymi oznaczeniami geograficznymi ,Caramany” i, Les-
querde” lub bez takich oznaczefi, winogrona odmiany Carignan N poddaje si¢ maceracji weglowej. Wina te lezakuja
co najmniej do 31 stycznia roku nastepujgcego po roku zbioréw.

Wina ,,Cotes du Roussillon Villages”, z uzupelniajacymi oznaczeniami geograficznymi ,Les Aspres” i ,Tautavel” lub bez
takich oznaczer, lezakuja co najmniej do 15 wrzesnia roku nastgpujacego po roku zbiordw.

Wszystkie wina objete ChNP ,,Cotes du Roussillon Villages” udostepnia si¢ do sprzedazy konsumentom od 15 lutego
roku nastepujgcego po roku zbioréw, z wyjatkiem win z oznaczeniami uzupelniajgcymi ,Les Aspres” i ,Tautavel”.
Wina te udostgpnia si¢ do sprzedazy konsumentom od 1 pazdziernika roku nastgpujacego po roku zbiordw.

Wina objete ChNP ,Cotes du Roussillon Villages”, z oznaczeniem uzupelniajacym lub bez takiego oznaczenia, nie
mogg znajdowac si¢ w obrocie miedzy uprawnionymi wlascicielami sktadéw przed 15 grudnia roku zbioréw.

Metoda uprawy

Minimalna gesto$¢ obsady w winnicy wynosi 4 000 roslin na hektar. Odstep miedzy rzedami winorosli wynosi maksy
malnie 2,5 metra. Na kazdy krzew przypada maksymalnie 2,5 m? powierzchni. Powierzchnie te oblicza si¢, mnozac
odlegtosci migdzy rzedami i odstep migdzy krzewami w tym samym rzedzie.

W przypadku sadzenia winorosli w formie kwadratu lub w kwinkunks na kazda rosling przypada maksymalnie 3 m?
powierzchni. Powierzchni¢ t¢ oblicza si¢, mnozac odleglosci migedzy rzedami i odstep miedzy krzewami w tym
samym rzedzie.

Odstep miedzy rzedami i odstep miedzy krzewami w tym samym rzedzie nie przekracza 1,70 m.

W przypadku winorosli sadzonej jako kontynuacja istniejacej plantacji dopuszcza sig odstepy miedzy rzedami powy-
zej 2,50 m, pod warunkiem zachowania minimalnej gestosci nasadzen.

Winoro§l przycina si¢ krétko, na maksymalnie 7 czopéw na lozg. Kazdy czop ma maksymalnie 2 oczka.

Odmlodzenie dziatki, na ktérej znajduje si¢ winnica, prowadzonej cigciem krétkim (sznur Royat) nie moze przekro-
czy¢ co roku 10 % istniejacych roslin.

W przypadku winoro$li odmiany Syrah N mozna stosowal proste cigcie systemem Guyota, pozostawiajgc maksymal-
nie 8 oczek na lozie, w tym maksymalnie 6 oczek na fozie owoconosnej, i jeden czop zastgpczy posiadajacy maksy-
malnie dwa oczka. Przepis ten nie ma zastosowania do uzupelniajacego oznaczenia geograficznego ,Les Aspres”.

Mozna zezwoli¢ na nawadnianie.

b)  Maksymalna wydajnosc

54 hektolitry z hektara

Wyznaczony obszar geograficzny

Zbiér winogron, winifikacja i dojrzewanie odbywaja si¢ na geograficznym obszarze produkgji zatwierdzonym przez
Krajowy Instytut ds. Pochodzenia i Jakosci (INAO) na posiedzeniu Stalego Komitetu 10 lipca 2014 r. w sprawie delega-
¢ji wlasciwego komitetu krajowego. Obszar ten obejmuje terytorium nastepujacych gmin w departamencie Pyrénées-
Orientales na podstawie oficjalnego kodu geograficznego z dnia 1 stycznia 2023 r.:

Ansignan, Bages czg$ciowo, Baho, Baixas, Banyuls-dels-Aspres czg$ciowo, Bélesta, Brouilla czgsciowo, Calce, Cara-
many, Cases-de-Péne, Cassagnes, Corneilla-la-Riviére, Elne czeSciowo, Espira-de-I'Agly, Estagel, Fourques, Lansac,
Latour-de-France, Lesquerde, Llupia cz¢$ciowo, Maury, Millas (tylko cze$¢ obszaru na pdlnoc od Tét), Montalba-le-
Chateau, Montauriol czg¢$ciowo, Montner, Opoul-Périllos, Ortaffa czgsciowo, Passa, Perpignan (tylko cz¢s$¢ obszaru
na pétnoc od Tét), Peyrestortes, Pézilla-la-Riviére, Planézes, Ponteilla czg$ciowo, Rasiguéres, Rivesaltes, Saint-Arnac,
Saint-Estéve, Saint-Jean-Lasseille, Sainte-Colombe-de-la-Commanderie czg$ciowo, Saint-Paul-de-Fenouillet, Salses-le-
Chateau, Tautavel, Terrats, Thuir czgSciowo, Torderes czg¢$ciowo, Tresserre czg¢$ciowo, Trouillas, Villemolaque czgs-
ciowo, Villeneuve-la-Riviére, Vingrau i Vives.
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8.1.

Gléwne odmiany winorosli
Carignan N

Grenache N

Lledoner pelut N

Mourvedre N — Monastrell

Syrah N — Shiraz

Opis zwigzku lub zwigzkéw

Opis czynnikéw naturalnych majgcych wplyw na zwigzek z obszarem

W departamencie Pyrénées-Orientales naturalne granice obszaru geograficznego przebiegaja w nastgpujacy sposob:
— od pélnocy — Masyw Corbieres, granica administracyjna z departamentem Aude;

— od poludnia — rzeka Tech i podndze Pirenejéw;

— od zachodu — wysokie zbocza Fenouilledes i Caniglou,

— aod wschodu — tereny Salanque wokot jezior, Salses-le-Chateau i Canet-en-Roussillon oraz Morze Srédziemne.

Po obu stronach Tét, najwiekszej rzeki u podnéza gor, obszar geograficzny jest uksztaltowany wokét wzajemnie polg-
czonych sieci rzek.

Na lewym brzegu rzeka Agly plynie kretym biegiem przez obszar geograficzny, tworzac strome przetomy w Fenouille-
des. Agly wpada nastepnie do zlewni Estagel, gdzie taczg si¢ z nig jej dwa doplywy, ktére czesto wysychajg. Te mniej-
sze rzeki to: Maury, ktéra przecina obszar geograficzny chronionej nazwy pochodzenia o tej samej nazwie, oraz Ver-
double, ktéra plynie w kierunku péinocno-wschodnim/potudniowo-zachodnim od Tautavel. Z tego miejsca Agly
kontynuuje swdj przypadkowy bieg przez wapienne podndza Corbiéres, a nastepnie dociera do taraséw Rivesaltes
i morza.

Na prawym brzegu obszar geograficzny rozciaga si¢ na zlewniach rzeki Réart i jej doplywéw: Canterrane, Galserane
i innych. Rzeki przeksztalcity molase w krajobraz wzgdrz o réznym stanie erozji, rzezbigc wawozy o zboczach skiero-
wanych na wschod.

Czesto strome zbocza, wzgdrza, wawozy, doliny i tarasy podmokle stanowig obszar geograficzny prawie wylacznie
przeznaczony pod winnice. Jest to wiejski krajobraz winiarski z rozsianymi wioskami i posiadto$ciami winiarskimi,
ktérych nadal nie dotknal proces urbanizacji.

Terytorium to obejmuje 51 gmin lub czg$ci gmin, ktére skladajg sie na obszar geograficzny chronionej nazwy pocho-
dzenia.

Mozna znalez¢ tu $lady wszystkim epok geologicznych od wypietrzenia najblizszej czesci Pirenejow, czego skutkiem
sa bardzo zréznicowane gleby na ograniczonym obszarze. Gleby powstaja w wyniku degradacji podtoza skalnego
lub sg tworem ruch6w i osadéw jeziornych i morskich. Winnice zajmuja zazwyczaj duze obszary gleb uformowanych
z brazowych i zasymilowanych tupkéw, czarnych tupkéw, gleb gliniasto-wapiennych, gnejséw, piaskéw granitowych
i tarasow oraz gleb powstatych z kamienistej i Zwirowej molasy. Taka réznorodno$¢ oznacza, ze ma kazdym obszarze
geograficznym produkuje si¢ wina posiadajace whasny charakter.

Na dzialkach, ktére wyznaczono specjalnie do produkcji winogron do objecia nazwa, gleby maja jednak pewne cechy
wspolne: sg ubogie w materie organiczna, suche, kamieniste i dobrze przepuszczalne.

Panuje tu klimat §rédziemnomorski, w ktorym lata sg gorace, a zimy lagodne. Nastonecznienie wynosi ponad 2 500
godzin. Roczna suma opadéw wynosi 450-650 mm; Czgsto wystgpuja tu burze, co prowadzi do znacznych strat
w wyniku odplywéw. Srednia temperatura waha si¢ od 15 °C nad morzem do 13 °C w kierunku zachodnim ze
wzgledu na wzniesienie zapewniajace wigksza Swiezo$¢.
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Jednakze klimat Roussillon charakteryzuje si¢ przede wszystkim czgstotliwo$cia wystgpowania (1 dzief na 3) tramon-
tany, wiatru péinocno-zachodniego, zimg czesto silnego i bardzo zimnego po przejsciu nad szczytami Pirenejow.
Wiatr ten powoduje famanie si¢ galezi na wiosne i poteguje letnig susze, ale oczyszcza atmosferg, umozliwiajgc ogra-
niczenie zabiegéw pielegnacyjnych winorosli do minimum. Rzadziej wystepujaca bryza morska przynosi wilgoé
i opady deszczu.

W tym mocno $rédziemnomorskim otoczeniu winnice s wszechobecne, posréd garigéw i makii, i wkomponowane
w zréznicowany, czesto mineralny krajobraz charakteryzujacy si¢ dziewiczym pigknem.

8.2. Opis czynnikow ludzkich majgcych wplyw na zwigzek z obszarem

Roussillon zawdzigcza swoja nazwe ibero-liguryjskiemu miastu Ruscino, ktdre rozkwitato od VI wieku p.n.e. Obszar
ten otworzy! si¢ na uprawe winorosli wraz z przybyciem Fokajczykéw na skaliste wybrzeze, okoto 600 r. p.n.e.
Nauczyli oni mieszkaricéw sztuki przycinania winoroéli i produkcji wina. Najwcze$niejsze wina produkowane w tym
gorgcym i wietrznym klimacie byly wysokoalkoholowe i nadawaly si¢ do transportu.

W prowincji, ktérej stolica byta Narbona i do ktérej w czasach panowania rzymskiego nalezalo Roussillon, winorosl
uprawialo si¢ na zboczach, tak jak drzewa oliwne, pozostawiajac bardziej plaskie tereny dla zwierzat gospodarskich
i roslin uprawnych.

Od tego czasu uprawa winorosli na state wkomponowala si¢ w dziatalno$¢ rolniczg tego regionu. Wzmocnione przez
Wizygotéw winnice zostaly zniszczone przez barbarzyncéow, ale odrodzily si¢ w IX wieku dzigki opactwom benedyk-
tyfiskim. W X wieku w licznych dokumentach pojawiaja si¢ wzmianki o winnicach rozciggajacych sig az do Fenouille-
des, najbardziej wysunietej na zach6d czgsci obszaru geograficznego.

Poczatkowo region ten stynal z naturalnie stodkich win.

Wraz z pojawieniem si¢ kolei winnice zostaly znacznie rozbudowane i, co najistotniejsze, zaczgto w nich produkowa¢
gatunkowe wina wytrawne.

W styczniu 1952 r. ,Corbiéres du Roussillon” zostato uznane za ,appellation d'origine vin délimité de qualité supé-
rieure” (wino gatunkowe objete nazwa pochodzenia), w szczeg6lnosci w odniesieniu do win produkowanych na pét-
noc od rzeki Tét. Jednoczesnie ,Corbiéres supérieures du Roussillon” zostalo réwniez uznane za ,appellation d’origine
vin délimité de qualité supérieure” w przypadku okolo 40 gmin o ,najlepszych terroir” (J. Fanet — Les vins du Roussillon —
1980).

W 1977 r. wina okreslane jako ,appellations d’origine vin délimité de qualité supérieure” zebrano pod nazwa ,Cotes
du Roussillon”. Dzigki tej reformie szczegdlny obszar geograficzny historycznego sektora ,Corbieres supérieure du
Roussillon” zostal uznany w ramach chronionej nazwy pochodzenia ,Cotes du Roussillon Villages”.

W tym czasie dwie gminy byly szczegdlnie znane ze swoich win, ktorych sprzedaza zajmowali si¢ renomowani kupcy,
i otrzymaly pozwolenie na uzywanie uzupelniajacego oznaczenia ,Caramany” i ,Latour-de-France”. Te uzupelniajace
oznaczenia mogly by¢ dodawane do chronionej nazwy pochodzenia ,Cotes du Roussillon Villages”.

Nastepnie, po szczegdlowej refleksji nad piramidg reprezentujacg hierarchie produkcji, stworzono dalsze uzupelnia-
jace oznaczenia geograficzne, opierajac si¢ na uznaniu zidentyfikowanych obszaréw o wspélnych warunkach glebo-
wych i klimatycznych. Obejmujg one:

— w1995 r. — Lesquerde”, produkowane na wyzynnych obszarach o glebach pochodzacych z piasku granitowego;

— w 1997 r. — ,Tautavel”, produkowane w dolinie Verdouble, charakteryzujacej si¢ obszarami o glebach gliniasto-
wapiennych;

— w2017 r. -, Les Aspres”, produkowane na kamienistych i zwirowych glebach molasowych.

8.3. Zaleznosci przyczynowe

Roussillon laczy starozytng tradycje uprawy winorosli z wiedza specjalistyczng przekazywang sobie przez wspélnote
ludzka, ktéra pragnie rozwija¢ unikalng tozsamo$¢ win na réznych podobszarach geograficznych. To wlasnie ta kom-
binacja doprowadzita do powstania winnic ,Cotes du Roussillon”, ,,Cotes du Roussillon Villages” i ,Cotes du Roussil-
lon Villages” z uzupelniajacym oznaczeniem geograficznym.

Wina objete nazwg ,Cotes du Roussillon Villages” sa produkowane z winogron uprawianych na starannie wybranych
dziatkach w obrebie wyznaczonego obszaru. Odmiany winoro$li wybiera si¢ pod katem ich dostosowania do miejsc,
w ktérych sa sadzone. Wina te charakteryzuja si¢ réznorodnoscig ekspresji wynikajaca z interakeji naturalnych i lokal-
nych czynnikéw ludzkich, co pokazuje bogactwo i oryginalno$¢ produkowanych win.
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Warunki naturalne s sprzyjajace: tagodny i suchy klimat §rédziemnomorski, duza liczba godzin nastonecznienia, nie-
wielkie opady deszczu i oczyszczajacy wplyw tramontany na zdrowie winogron. Warunki te przyczyniaja si¢ do pro-
dukgji wysokiej jako$ci winogron o optymalnej dojrzalosci.

Tradycyjne odmiany winoro$li to Grenache N, Mourvedre N i Carignan N. Sg one wyjatkowo przystosowane do ubo-
gich gleb i suchego, wietrznego klimatu, zwlaszcza dzigki praktyce krétkiego przycinania. Dzigki tej praktyce, bedacej
spuscizng po starozytnych winnicach, w kt6rych winoro$l sadzono w rzedach, nie poddajgc jej palikowaniu, jest ona
w stanie wytrzymac wiatr i susze. Winoro$l Syrah N zwykle poddaje si¢ palikowaniu, poniewaz odmiana ta jest wraz-
liwa na wiatr. Sadzi si¢ ja w miejscach o chlodniejszych i glebokich glebach.

Polgczenie tych réznych czynnikéw charakteryzuje terroir wykorzystywane do produkeji Cotes du Roussillon Villages.
Ich rezultatem sg wina czerwone wyr6zniajace si¢ intensywnym kolorem i bogactwem aromatéw, laczace nuty doj-
rzalych owocow czerwonych (czeresni, truskawki, maliny, czerwonej porzeczki) lub czarnych z przyprawami i charak-
teryzujace si¢ skoncentrowanymi taninami.

Obszar geograficzny chronionej nazwy pochodzenia ,Cotes du Roussillon Villages” cechuje si¢ réznorodnoscig $rodo-
wiska naturalnego i powstajacych w nim produktéw. Réznorodno$¢ tg odzwierciedla szczegélnie pig¢ uzupelniaja-
cych oznaczen geograficznych, wyodrebnionych dla dzialek specjalnie wyznaczonych do zbioru winogron na
potrzeby kazdego z tych oznaczen.

,Caramany” produkuje si¢ na glebach gnejsowych o $wiezosci, ktora pomaga wyrazi¢ aromatyczng subtelno$é
odmiany Syrah N. Maceracja weglowa wydobywa aromatyczny potencjal odmiany Carignan N, dzigki czemu struk-
tura win zyskuje na sprezystosci.

Podobszar geograficzny ,Latour-de-France” znajduje si¢ u ujscia rzeki Agly, przy czym dzialki sa polozone w wyraznie
okre$lonych gminach i miejscowosciach. Charakteryzuje si¢ cieptymi glebami, dzigki ktérym odmiana Grenache
N moze wyrazi¢ swoj Srédziemnomorski temperament. Winorosle Carignan N sa dobrze przystosowane do bardzo
nastonecznionych zboczy, podczas gdy winogrona Syrah N, sadzone na chlodniejszych glebach, wnosza aromatyczna
nute przypraw do cielistych win, ktére doskonale nadajg si¢ do lezakowania.

Na obszarze ,Les Aspres” wystepuja gleby o glebokosci i teksturze, ktére moga zapewni¢ wystarczajacg ilos¢ wody,
aby zlagodzi¢ skutki bardzo suchego klimatu. Mieszanka co najmniej trzech odmian winorosli pozwala na uzyskanie
idealnie zréwnowazonych win o solidnej strukturze, $wiezosci i cielistosci, ktére szczeg6lnie nadaja si¢ do dtugiego
lezakowania.

,Lesquerde” produkuje si¢ na ubogich glebach pochodzacych z piasku granitowego, potozonych na wzniesieniu, gdzie
odmiany Syrah N i Grenache N dojrzewaja powoli i wyrazajg mineralno$¢ tych kwasnych gleb. Odmiana Carignan N,
poddawana maceracji weglowej, nadaje winom bardzo zywy charakter, ktdry jest widoczny, gdy sa one miode.

,Tautavel” produkuje si¢ w sercu doliny o tej samej nazwie. Obszar ten charakteryzuje si¢ glebami gliniasto-wapien-
nymi, na ktérych winogrona Grenache N, sadzone na plytkich glebach na kamienistych, suchych zboczach, wyrazaja
cieplo i moc. Réwnowage osiaga si¢ poprzez kilkumiesieczne lezakowanie, czesto w debie. Tymczasem odmiany
Syrah N i Mourvedre N odnajduja w dolinie $wiezo$¢ niezbedng do ich pelnej ekspresji. Na obszarze tym warunki gle-
bowe i klimatyczne szczegdlnie sprzyjaja wyrazaniu potencjatu przez odmiang Carignan N.

Na terytorium charakteryzujacym si¢ cz¢sto wyrazng rzezbg terenu winoro$l wpisuje si¢ w $rédziemnomorski krajo-
braz, na ktory skladaja si¢ garigi, makia i czesto skaliste tereny o bogatym dziedzictwie kulturowym i historycznym.

Wioski uchronily si¢ przed postgpujaca urbanizacja typows dla obszaru przybrzeznego i réwniny. Umozliwia to
zachowanie winnic wykorzystywanych przez licznych prywatnych plantatoréw winorosli zgrupowanych w zmoderni-
zowanych spétdzielczych wytworniach wina.

Wspblpraca ta przyczynita si¢ do zwigkszenia renomy ,Cotes du Roussillon Villages” i propagowania poszczeg6lnych
oznaczen.

Tozsamo$¢ rodziny win ,Cotes du Roussillon” jest owocem polgczenia przekazywanej z pokolenia na pokolenie wie-
dzy specjalistycznej producentéw oraz réznorodnosci gleb i klimatu na doktadnie wyznaczonym obszarze, do ktd-
rego producenci ci majg dostep. Whasciwosci tego obszaru umozliwily stworzenie chronionej nazwy pochodzenia
,Cotes du Roussillon Villages”, wylacznie w odniesieniu do win czerwonych. Po przedmiotowej nazwie mozna, ale
nie trzeba, umiesci¢ uzupelniajace oznaczenie geograficzne.

To bogactwo réznorodnosci pokazuje historyczne przywiazanie producentéw do swoich ziem i ich dynamizm w pro-
mowaniu produktéw, ktore si¢ z nich wywodza.

9. Dodatkowe wymogi zasadnicze
Ramy prawne:

przepisy krajowe
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Rodzaj wymogéw dodatkowych:
przepisy dodatkowe dotyczace etykietowania

Po ChNP ,Cotes du Roussillon Villages” mozna umiesci¢ uzupelniajace oznaczenia geograficzne ,Caramany”, ,Latour-
de-France”, ,Les Aspres”, ,Lesquerde” i ,Tautavel”, zgodnie z przepisami zawartymi w specyfikacji produktu.

Wszystkie okreslenia fakultatywne nalezy umiesci¢ na etykietach czcionkg o wymiarach (wysoko$¢ i szerokos¢) nie-
przekraczajacych dwukrotnosci wymiardéw czcionki, ktérg zapisano kontrolowang nazwe pochodzenia.

Przy etykietowaniu i reklamie win nazwa uzupelniajacego oznaczenia geograficznego nie moze by¢ zapisana czcionka
o wymiarach (wysokoS¢ i szeroko$¢) wigkszych niz czcionka, ktérg zapisano chroniong nazwe pochodzenia.

Na etykiecie win objetych chroniong nazwa pochodzenia nalezy umieici¢ nazwe wigkszej jednostki geograficznej
,Grand Vin du Roussillon”.

Czcionka, ktdrg zapisana jest nazwa tej wigkszej jednostki geograficznej, nie moze by¢ wigksza (pod wzgledem wyso-
kosci i szerokoci) niz dwie trzecie wielkosci czcionki, ktdra zapisano chroniona nazwe pochodzenia.

Ramy prawne:

przepisy krajowe

Rodzaj wymogéw dodatkowych:

odstepstwo dotyczace produkcji na wyznaczonym obszarze geograficznym

Obszar bezposredniego sgsiedztwa, okre$lony na zasadzie odstepstwa w odniesieniu do produkcji win objetych
chroniong nazwa pochodzenia ,Cotes du Roussillon Villages”, obejmuje terytorium wymienionych ponizej gmin
w departamencie Pyrénées-Orientales, na podstawie oficjalnego kodu geograficznego z dnia 1 stycznia 2023 r., z wyla-
czeniem czg¢sci gmin wymienionych w pkt IV ppkt 1 lit. a), ktorych czgsci znajduja si¢ na obszarze geograficznym.

Alenya, Amélie-les-Bains-Palalda, Arboussols, Argelés-sur-Mer, Bages, Banyuls-dels-Aspres, Bompas, Bouleternére, Le
Boulou, Brouilla, Cabestany, Caixas, Camélas, Canet-en-Roussillon, Canohes, Castelnou, Caudiés-de-Fenouilledes,
Céret, Claira, Les Cluses, Collioure, Corbére, Corbére-les-Cabanes, Corneilla-del-Vercol, Elne, Espira-de-Conflent, Esto-
her, Feilluns, Finestret, Fosse, Ille-sur-Tét, Joch, Laroque-des-Alberes, Latour-Bas-Elne, Llauro, Llupia, Marquixanes,
Maureillas-las-llas, Millas, Montauriol, Montescot, Montesquieu-des-Albéres, Néfiach, Oms, Ortaffa, Palau-del-Vidre,
Perpignan, Pézilla-de-Conflent, Pia, Pollestres, Ponteilla, Prats-de-Sournia, Prugnanes, Reynés, Rigarda, Rodes, Saint-
André, Saint-Cyprien, Sainte-Colombe-de-la-Commanderie, Sainte-Marie-la-Mer Saint-Féliu-d’Amont, Saint-Féliu-
d’'Avall, Saint-Génis-des-Fontaines, Saint-Hippolyte, Saint-Jean-Pla-de-Corts, Saint-Laurent-de-la-Salanque, Saint-Mar-
tin-de-Fenouillet, Saint-Michel-de-Llotes, Saint-Nazaire, Saleilles, Le Soler, Soréde, Sournia, Taillet, Tarerach, Théza,
Thuir, Tordéres, Torreilles, Toulouges, Tresserre, Trévillach, Trilla, Villelongue-de-la-Salanque, Villelongue-dels-Monts,
Villemolaque, Villeneuve-de-la-Raho, Vinga, Vivés i Le Vivier.

Ramy prawne:

przepisy krajowe

Rodzaj wymogéw dodatkowych:

odstepstwo dotyczace produkcji na wyznaczonym obszarze geograficznym

Obszar bezposredniego sasiedztwa, okreslony na zasadzie odstepstwa w odniesieniu do win dojrzewajacych, obejmuje
terytorium wyzej wymienionych gmin, ktére nalezg do obszaru bezposredniego sasiedztwa obszaru wyznaczonego do
produkgji win objetych nazwa, a takze nizej wymienionych gmin na podstawie oficjalnego kodu geograficznego z dnia
1 stycznia 2023 r.:

departament Aude: Aigues-Vives, Ajac, Albas, Alet-les-Bains, Alzonne, Antugnac, Aragon, Argeliers, Argens-Miner-
vois, Armissan, Arquettes-en-Val, Azille, Badens, Bages, Bagnoles, Barbaira, Bizanet, Bize-Minervois, Blomac, Bouil-
honnac, Bouriége, Boutenac, Cabrespine, Campagne-sur-Aude, Camplong-d’Aude, Canet, Capendu, Cascastel-des-Cor-
bieres, Cassaignes, Castelnau-d’Aude, Castelreng, Caunes-Minervois, Caunettes-en-Val, Caves, Cépie, Comigne,
Conilhac-Corbiéres, Conques-sur-Orbiel, Couiza, Cournanel, Coustaussa, Coustouge, Cruscades, Cucugnan, Davejean,
Dernacueillette, La Digne-d’Amont, La Digne-d’Aval, Douzens, Duilhac-sous-Peyrepertuse, Durban-Corbiéres, Embres-
et-Castelmaure, Escales, Espéraza, Fabrezan, Felines-Termenes, Ferrals-les-Corbieres, Festes-et-Saint-André, Feuilla,
Fitou, Fleury, Floure, Fontcouverte, Fontiés-d’Aude, Fontjoncouse, Fournes-Cabardes, Fraisse-Cabardes, Fraissé-des-
Corbieres, Gaja-et-Villedieu, Gardie, Ginestas, Gruissan, Homps, Les Ilhes, Jonquiéres, Labastide-en-Val, Ladern-sur-
Lauquet, Lagrasse, Laroque-de-Fa, Lastours, Laure-Minervois, Leucate, Lézignan-Corbieres, Limousis Limoux, Loupia,
Luc-sur-Aude, Luc-sur-Orbieu, Magrie, Mailhac, Maisons, Malras, Malves-en-Minervois, Marseillette, Mayronnes, Mire-
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peisset, Montazels, Montbrun-des-Corbiéres, Montgaillard, Montirat, Montolieu, Montredon-des-Corbieres, Montsé-
ret, Monze, Moussoulens, Moux, Narbonne, Névian, Ornaisons, Padern, Palairac, La Palme, Paraza, Pauligne, Paziols,
Pennautier, Pépieux, Peyriac-de-Mer, Peyriac-Minervois, Peyrolles, Pezens, Pieusse, Pomas, Portel-des-Corbieres, Port-
la-Nouvelle, Pouzols-Minervois, Puichéric, Quintillan, La Redorte, Ribaute, Rieux-en-Val, Rieux-Minervois, Roque-
courbe-Minervois, Roquefort-des-Corbiéres, Roquetaillade-et-Conilhac, Rouffiac-d’Aude, Roubia, Rouffiac-des-Corbie-
res, Rustiques, Saint-André-de-Roquelongue, Saint-Couat-d’Aude, Saint-Couat-du-Razes, Sainte-Eulalie, Sainte-Valiere,
Saint-Frichoux, Saint-Hilaire, Saint-Jean-de-Barrou, Saint-Laurent-de-la-Cabrerisse, Saint-Nazaire-d’Aude, Saint-Pierre-
des-Champs, Saint-Polycarpe, Salleles-Cabardes, Salles-d’Aude, Salsigne, La Serpent, Serres, Servies-en-Val, Sigean,
Talairan, Taurize, Termes, Thézan-des-Corbiéres, Tournissan, Tourouzelle, Tourreilles, Trassanel, Trausse, Trebes, Treil-
les, Tuchan, Val-de-Dagne, Val-du-Faby (cz¢$¢ odpowiadajaca terytorium gminy delegowanej Fa), Ventenac-Cabardes,
Ventenac-en-Minervois, Vignevieille, Villalier, Villaniére, Villardonnel, Villar-en-Val, Villar-Saint-Anselme, Villarzel-
Cabardes, Villebazy, Villedubert, Villegailhenc, Villegly, Villelongue-d’Aude, Villemoustaussou, Villeneuve-les-Corbie-
res, Villeneuve-Minervois, Villerouge-Termenes, Villeseque-des-Corbiéres, Villetritouls i Vinassan;

departament Gard: Aspéres, Aujargues, Brouzet-les-Quissac, La Cadiére-et-Cambo, Calvisson, Cannes-et-Clairan, Car-
nas, Combas, Conqueyrac, Corconne, Crespian, Fontanes, Gailhan, Junas, Langlade, Lecques, Liouc, Montmirat, Mont-
pezat, Moulézan, Nages-et-Solorgues, Nimes, Orthoux-Sérignac-Quilhan, Saint-Clément, Saint-Hippolyte-du-Fort,
Saint-Mamert-du-Gard, Salinelles, Sardan, Sommieres, Souvignargues, Vic-le-Fesq i Villevieille;

departament Pyrénées-Orientales: Banyuls-sur-Mer, Cerbére i Port-Vendres;

departament Hérault: Adissan, Agel, Aigne, Aigues-Vives, Alignan-du-Vent, Aniane, Arboras, Argelliers, Aspiran,
Assas, Assignan, Aumelas, Autignac, Azillanet, Babeau-Bouldoux, Bassan, Beaufort, Beaulieu, Berlou, Béziers, Boisse-
ron, Le Bosc, Boujan-sur-Libron, Brignac, Brissac, Cabrerolles, Cabriéres, Campagne, Canet, Cassagnoles, Castelnau-
le-Lez, Castries, La Caunette, Causse-de-la-Selle, Causses-et-Veyran, Caussiniojouls, Caux, Cazedarnes, Cazevieille,
Cazouls-les-Béziers, Cébazan, Cessenon-sur-Orb, Cesseras, Ceyras, Claret, Clermont-I'Hérault, Combaillaux, Corneil-
han, Cournonsec, Cournonterral, Creissan, Cruzy, Entre-Vignes, Faugeres, Félines-Minervois, Ferriéres-Poussarou, Fon-
tanes, Fontes, Fos, Fouzilhon, Fozieres, Gabian, Garrigues, Gignac, Guzargues, Jonquieres, Juvignac, Lacoste, Lagamas,
Laurens, Lauret, Lauroux, Lavalette, Lavérune, Liausson, Lieuran-Cabri¢res, La Liviniére, Lodéve, Lunel, Lunel-Viel,
Magalas, Margon, Les Matelles, Mauguio, Mérifons, Minerve, Montagnac, Montarnaud, Montbazin, Montblanc, Mon-
tesquieu, Montouliers, Montoulieu, Montpellier, Montpeyroux, Moulés-et-Baucels, Moureze, Murles, Murviel-les-Béz-
iers, Murviel-les-Montpellier, Nébian, Neffiés, Nézignan-'Evéque, Nissan-lez-Enserune, Nizas, Octon, Olmet-et-Ville-
cun, Olonzac, Oupia, Paulhan, Pégairolles-de-Bueges, Pégairolles-de-I'Escalette, Péret, Pézenas, Pierrerue, Pignan,
Plaissan, Poujols, Poussan, Pouzolles, Prades-le-Lez, Prades-sur-Vernazobre, Le Puech, Puéchabon, Puisserguier, Qua-
rante, Restincliéres, Roquebrun, Roquessels, Roujan, Saint-André-de-Buéges, Saint-André-de-Sangonis, Saint-Aunes,
Saint-Bauzille-de-la-Sylve, Saint-Bauzille-de-Montmel, Saint-Chinian, Saint-Clément-de-Riviere, Saint-Drézéry, Sainte-
Croix-de-Quintillargues, ~ Saint-Félix-de-Lodez, ~Saint-Gély-du-Fesc, ~Saint-Geni¢s-des-Mourgues, ~Saint-Georges-
d’Orques, Saint-Guiraud, Saint-Jean-de-Buéges, Saint-Jean-de-Cuculles, Saint-Jean-de-Fos, Saint-Jean-de-la-Blaquiére,
Saint-Jean-de-Minervois, Saint-Mathieu-de-Tréviers, Saint -Nazaire-de-Ladarez, Saint-Pargoire, Saint-Pons-de-Mau-
chiens, Saint-Privat, Saint-Saturnin-de-Lucian, Saint-Séries, Saint-Thibéry, Saint-Vincent-de-Barbeyrargues, Saturar-
gues, Sauteyrargues, Sauvian, Sérignan, Servian, Siran, Soubés, Soumont, Sussargues, Le Triadou, Usclas-du-Bosc, Vac-
quieres, Vailhan, Vailhauqués, Valflaunés, Valmascle, Vendémian, Vendres, Vieussan, Villeneuve-lés-Maguelone,
Villeneuvette, Villespassans i Villeveyrac.

Link do specyfikacji produktu

https://info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-cf7 1b94d-3d97-44c4-a6f1-89ed875b3c9c
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